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ARGOMENTO

Ozello Africano al servizio dell’ A-
sia vincitor ritorna da una battaglia con-
tro i Turchi. Un segreto matrimonto_lo
lega o Desdemona figlia d: Elmiro , Pa-
trizio Veneto nemico di Otello , destinata
in isposa a Rodrigo figlio del Doge- Jago
altro amante sprezzato da Desdemona , ed
occulto nemico di Otello per vendicarsi det
riceouti torti finge di favorir gli amori di
Rodrigo. Un foglio poscia da esso. inter-
cettato , e col quale fa supporre ad Otello
rea d’ infedelt la consorte, forma 1" intrec—-
cio dell’ Azione , la quale termina colla
morte di Desdemond trafitta da Otello , in-
di con quella di se medesimo , dopo aver
scoperto [’ inganno di Jago , € I' innocenza
della moglie.
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OTELLFA T ORI
n ‘J Africano al servizio di Ve- ‘@aOPESSORL D ORGIESTES
ezia. .
Sig: Nicola Tacchinardi al servizio del-
I’ Imp, e R. Corte -di Toscana .

DESDEMONA , amante e gcenlta spo-

Maestro Direttore della Musica

Sig. NICOLA LAURETTI

sa di Otello, figha di
Sig, Amalia Brambilla il BN G Dlte & s
IRC sdre di 3 : : ; ig. Giovanni Gottr Acc. il. di Bo
E%?&,I%j( i}fI;’a?;r,Deauenlon:'1 Primo Fiolino dei Balli
RoﬁRI{—:é . I‘;c - Sig. Pietro Trentanove di Cesena
Bt amatie. sprozasio di De- Primo de’ Secondi
Pergola

Sig. Nicola Francalucci di

Primo Controbasso al Cembalo
Sarti di Ferrara

ﬁ_sdgmona., figlio del Doge.
Sig. Giambatitista Genero G

JAGO, nemico occulto di Otello, a- 2 Sig. Luigi
.111100 PEI‘ polltica dz B.Gdl’igo. : i Aliro primo Controbasso
. S"g? Domenice Giovannini Sig. Vincenzo Paini di Bologna
EI‘]ILIA confidente di Desdemona Primo Fioloncello al Cemkbalo
Sig.. Antonig Scudelar: v e Sig. Giacomo Placi di Faenza
DOGE Prima Viola -
S.ig. WV, Sig. Pietro Casali di Ravenna
LUCIO SEI‘VO‘ di Otello Primo Oboé e Corn’ Inglese
Sig. N. N, Sig. Clemente Salvia?i di Cesens
Senatori Primo Clarino
Seguaci di Otello ‘ \ Sig. Giambattista Landi di Bertinore
Dami elle ¢ T Primo Fagotto
POPO](g) el Segu]{D di Desdemona, Sig. Serafino Papibs. di Fuligno
) % 1 CAl ; Primo Flauto ed Ottavino { }
L‘ GZl‘(Jne fingesi in Venezia Sig, Giacomo Guerra di Ravenna
La Musica & del celebre Sig. M:
® "Cav. GIOACHINO ROSSINT Tt
3 NO ROSSINI Sig. Gaetano Brizzi Acc.Fil. di Bologna
Sig. Domizio Manini di Bologna

I versi virgolati si emettono per brevitd




Corni
_Sié‘,‘- Giacomo Casacei di S. Arcangelo
Sig. Domenico Ventari di Montalbodde

Prima Tromba Duttile
Sig. Leonardo Tuschini di Belogna
Timpani
Sig. Masiano Pompei di Rimino
Arpa
Sig. Mavianna di Rocco di Roma
" Con altri Sig. Professori Forestieri e di Citta

Suggeritore , ¢ Copista  Sigr Cavlo Fattorini

.

Machinista Sig. Daniele Ferretti di Aneona
Autrezzista Sie. Giuseppe Rubbi di Rologna
Le Scene tanto dell’ Opera che del Ballo sono

‘inventate , e dipinte dal Sig. Domenico Ferri di

Bologna.

Il Vestiarvio tanto dell’ Opere che del Ballo ¢ di
proprieta del Sig. Giovanni Ghelli di Bologna 4’
Invenzione , e direzione del Capo Sarto Sig. Vin-

eenzo Battistini di Venezia,

ATTO PRIMO

SCENA L

La Scena rappresenta la piazzet-
zetta di 8. Marco, in fondo della qua-
le vedesi il lido coperto di popolo,
che attende festoso lo sharco di Otel-
lo. Navi in distanza.

Doge , Elmiro, Senotori seduti, indi Otells
Jago , Rodrigo , e Lucio seguiti dalle Schiere.

Popolo. Viva Otello , viva il prode

Delle Schiere invitto Duce !
Or per lui di nuova Ince
Torna 1' Adria a sfolgorar.

Lui guido virtia fra I’ armi ,

- Militd con lui fortuna,
Si oscuro I' Odrisia luna
Del suo brando al fulminar.

Sbareato  Qtello , st avanza verso del Doge al
suono d' una marcia militare , seguito da Jago
da Rodrigo, e da Lucio.

®te. Vincemmo, o Padri. I perfidi nemici

Caddero estinti. Al lor furor ritolsi
Sicura omai d’ogni futura offesa
Cipro di questo suol forza, e difesa.
Null’ altiro a oprar mi resta. Eceo vi rends,
L’ acciar temuto; e delle vinte schiere
Depongo al vostro piede armi, ¢ bandiere.

Dog. Qual premio al tuo valor chieder potrai?

Ote. Mi compensaste assai

Nell’ affidarvi in me. D' Affrica figlio




Qui strauiero son jo. Ma se ancor serbo

Uu c¢nor degno di voi, se questo suolo

Pii che patria rispetto , ammiro , ed amo,

M abbia 1’ Adria quall fiiglio : altro non bramoe.
Jag. (Che superba ri_cluesta!)
Eod. (A’ vou del mio cor fatale & questa.)
Dge. Tu & ogni gloria il segno

Vincitor trascorresti. Il brando invitto

Riponi al fianco, € gia dell’ Adria _ﬁglio

Vieni tra i plausi a coronarti il crine

Del meritato alloro.
Rod. ( Che ascolto oime perduto ho il mio tesoro. )

(@ Jago)
Jag. ( Taci, non disperar. ) (@ Rodrigo.)
Ote. “Gonfuso 1o sone

A tante prove e tante
D’ nn geuercso amor. Ma meritarle
Poss' io , che nacqui sotto ingrato Cicelo,
D’ aspelto, e di costumi
Si diverso da voi?
Pog. Nascon per tutto, ¢ rispettiam gli Eroi.
Ote. A si per voi gia sento
Nuovo valor nel petto ;
Per voi 4" un nuovo affetto
Sento infiammarsi il cor.
- ( Premio maggior di questo  (tra se.)
Da me sperar non lice :
Ma allor saro felice
Quando il coroni Amor. )
Pop. Non indugiar, t affretta :
Deh vieni a trionfar.
( Rodrigo nel massimo dispetto si vorrebbe
‘scagliare su di Otello : Jago lo trattienc )
Jag. (T‘ affrena , la vendetta
. Cauti dobbiam celar.)
Ote. (Amor , dirada il nembo
Ceagion di tanti affanni,
Comincia eo' tgoi vannl
La speme a rayvivar. )

Senatori e Popole
Non indugiar , t' afiretta
Deh vieni a trionflar.
( Parte Gtello seguito da’ Senatori , ¢ dal Po-
polo , Elmiro rimane. )

SCENA II. ;

Elmiro , Jago, Rodrigo

Elm. Rodrigo !

Kod. Elmiroi ah padre mio! deh ! lascia

Che un tal nome ti dia, se al mio tcsoro

Desti vita si cara.

Ma cha fa mai Desdémona ? ..

. 5i ricorda di me?.... saro felice?....

Elm. Ah che dirti poss’io?

Sospira , piange, e la cagion mi cela
Dell’ occulto suo duol.~
Rod. Ma in parte almeno. . . .
Elm. Arrestarmi non posso: odi lo squille
Delle Trombe Guerriere:
Alla pubblica pompa ora degg'io

Yolgere il pié¢: ci rivedremo : addie.

b

SCENA III.

Jago , Rodrigo

Rod. Udisti? Xkl 'L

WJag.

Rod.
Dalla gloria fallace

Hdits, pa

Dunque abbagliato

Dell’ Afro insultator, potrebbe ei forse.
Degenero dagli avi, a un nodo indegno
Sagrificar 1" unica figlia? .. . .

Jag. Ah frena,

. che dice ?...

Elmire



I0

Frena gl impeti alfin. Jago eonosci,

‘B diffidi cosi? Tutti ho presenti .

I miei torti , ed' i tuoi ; ma sol fingendo

Vendicarci potrem. Se quell’ indegno

Dell’ Africa rifiuto

Or qui tant’ alto ascese,

E pel tue ben s accese, d' occulta in cauta fiamma

Oppormi a lui sapro. Sol questo foglio

Basta a domare il suo crudele orgoglio.

(gli porge un foglio)

Rod. Che leggo! e come mal. . . ‘
Jag. Per or ti acchela,

Tutto saprai; ogni ritardo er puote

Render vana l'impresa.

Rod. Ondeggia il core
Tra la speme, lo sdegno ed il toore.
a ,
Jag. No., non temer: serena

L’ addolorate ciglio:
Prevenni il tuo periglio:,
Fidati all'amista. '
Rod. Calma si i labbri tuoi 7 .
Trova iquest’ Alma ‘oppressa,
Ed una sorte istessa °
Con te divideri.
: Jbg. 2 Rod. a =
Se uniti negli affanni
Noi fummo un tempo insieme ,
Or una dolce speme
Piu stretti (ci. unira.
Rod. Nel seno gia sento
Risorger 1’ ardire. -

Jag. Vicino il contento
Mi pinge il pensier
a 2 A uu alma, che pena,

Si rende piu grato,
nanto & piu bramato,
Alteso piacer. . (partone )

4

SCENA TV,

Stanza avel palazzo di Fimive.

¢
R

Desdimona , Twmilia

i S
kst

Tmis .Enuﬁ!c & quel pianto. N lungo nanae
&i trasformi in piacer, caren di allovi
‘A mnoi riede il tno hene. Odi d' intorno
Come I' Adria festeggia_ua si bel gioranos -
Yes. Emilia, ah tu ben sai
Qnanto finor penai : come quest’ alma
Al racconto fedel del suo periglio
Si pingea pnip':itandn in sul min ciglios
F, fra i palpiti miei , fra le mic pene
Quante volte dicea, perché non viene?
¥d or che m'¢ 4 appresso :
Temo dell padre un rigovoso eccess
Se alfin goder mi & dato
1.’ avventurato istante
Che d'una sposa amante
¥a'l' alma inebriar:
Fruttp ¢ del mio desio vy N
Se I affrettai fin' ora A
Se la ridente aurora : ,
Sapra per me spuntar.
Basti ad esprimerti
Il mio contento i ¥
Quel dolce palpite”
Che in petto io sento
Quel moto insolito

i
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Che m’arde in cor

Le mie delizie

Comprenda appieno

Che alberga un’anima

Colma d’ amor. |
Coro Ognor proteggono i Numi amiei
. Coppia si amabile , si puro ardor.
'Des. Ma che miro?! ecco a noi che .ineerto i

\. - . F A SSi
Muove il Perfido Jago: e
Fuggiam , si eviti: ei rintracciar potria

-Sul mio volto I'amor, la pena mia.

i(partono)
“SCENA V.

‘ 'Jago y tndi ﬂﬂdi‘ig'o

Yag. I? A i '
ag uggi . ... .sprezzami pur’; pii mon mi
: Srian , curo
Be}lla ]tua destra, .... un ‘tempo_a voti miei
Pu ela c-retf}e; fres Tu mi sprezzasti
Per-un vile Africano, e cio ti bastis
Ti peutirai, lo giuro; ie
Tu'tp servir dovranno a' miei. disegni
Gl 1nvola‘u d’ amor fartivi pegni:' >
Ma Rodrigo a me riede ; ‘
Che mai dirmi dovra ?
‘Rod. o
11 genitor dov' &
-Jag. ¥

Sai del mio bene

Miralo, ei vieae.

SCENA VI

Elmiro, e detti.

Elm. Giunto ¢ Rodrigo, il fortunato istante ,
In cui dovrai di sposo
Dar la destra a mia figlia..
L’ amista mel consiglia,
1l mio dover, la tua virtude, il fero
Odio , che in petto io serbo daud
Per I' African superbo. Insiem conglunf
Per sangue, e per amor, facil ne fia
Opporci al suo poter. Ma tu procura
Al padre tuo, che invitto e amato siede
In sa I' Adriaco soglio,
Syelar le trame, e il suo mascosto orgoglio.
Rod. Ah si tutto favd.
Elm. Jago, v affretta
A compir I' Imeneo. A parte sei
Delle mie brame , e de' disegni miei.
Rod. Ah di qual gioja sento acceso il ‘petto !
Ma sard si felice?
Eim. Io tel prometto. (‘partone-)

SCENA VIL
Elmiro solo.
o Vendicarmi dovrd ; ne pils si vegga,

,» Che un barbaro stramier con modi indegni
5 Ad ubbidirlo , ed a sevrvir ne insegni.



SCENA VIIL

Desdémona , ed Elmiro.

a9 Eim. La figlia a’ voti miei
»» Opportnna qui gitinge.
s, Des. A padre, lascia,
4, Che _rispettosa io baci....
4y Elm. Amata figha , 4
,, Vieni al mio seno. In questo fausto giorno
., Dividere vo teco il mio contento, /
,, Des. Che mai dirmi potra? Spero, e pavents -
(a parte.l)
4y Eim. Dal sen scaccia ogni duolo, un premio
( or t offro,
,, Che a te grato sara.

o Des. L ( Forse d’ Otello
4 -L0 calmaro 1 trionfi ? )
s Elm. In vaga pompa

,, Seguire or or tu dei g
oy Tra i plausi popolari i passi miel. (parte.)

SCGENA IX.
Desdérﬁona sola.
., Qual enigma & mai questo! Io nol comprendo
SCENA X.
Emilia , e detta.
4 Des. Emi]ia , in éluai tumulti

»» Sento il ‘misero cor!
Emi Che avvenne?
» .

2y Des. Il padre

15

Un premio m'’ offre, e vuole,
,, Che, il seno e il crin pomposamente adorno,
A Festeggi insiem con lui si fausto giorno.
,, Tra la speme , e il timor che mi consigli?
,, Emi. Fingon gli amanti ognor nuovi perigli.
" ,, Ma tu non paventar. Chi sa! ... d un padre
,, L’ amore in lui parlo. Forse d’ Otello
,, Alla gloria egli cede, e I odio antico
:, Cangio in amore, e gli divenne amico.
,, Vieni non indugiar.
- Des. Ti sieguo. Oh Dio?
,» Palpita intanto il povero cor mio.

"

SCENA XI. )

Pubblica sala magnificamente adorna.

Coro di Damigelle. Coro degli amici,
confidenti di Elmiro.

Coro

Santo Imene! te guidi amore
Dae bell’ alme ad annodar.

Coro delle Damigelle

Dell’ amore il dolece ardore
Tu provura di eternar.

Parte del Coro

&snza Joi divien tiranno
11 tue nobile poter.
Altra parte

Senza te cagion di affanne
E' & amor opmi piacer.




Tutss

Qunal momento di contento!
Tra I’ amore , ed il valore

Resta attonito il piacer!
SCENA XII,
Desdemona, Emilia, Rodrige

Flmiro, 4
eon SuoO segmto

Des. Dove son! che mai veggo!
Il cor non mi tradi! 2 Fi
Tutta or viponi

Elm.

La tua fiducia in me. Padre a te sono :
Ingannarti non posso. Eterna fede
Giura a' Rodrigo : egli la merta ;
Puo renderti felice. -

Rod. Che mai dirad?...

Emi. Qual cenno :

Des. Oh me infelice!

Elm. Appaga i voii miei , in te riposo. - ;

Des. Oh natura ! oh dover! oh legge! oh sposo -

Elm. Nel cor d' nn padre amante

Riposa amata figlia,
E’ amor, che mi consiglia
La tua felicita.
Rod. Confusa ¢ 1' alma mia
“T'ra tanti dubbj e tanti,
Solo in si fieri istanti
. Reggermi Amor potra.
Des. Padre ... tu brami ... oh Diol
Che la sua mano accetti?
( A miei tiranni affett
Chi mai resistera ?) 2
Elm: Si arvesta!... aime !l sospira !
Che mai temer degg'io?

el sole

Red. Tanto sofftir, ben mio,
Tanto i} mio cor dovia .

Des. Deh taci!

Fim. Che veggo !
Bod. Mi sprezza !

Fim. Resistel
Jod. Oh ciel! da te Chieggo

Des. 43 Soecorso , pieth
Eim. Deh giora.

Des. Che chiedi?
Rod. Ah vieni ... 4
Des. Che pena!
Eim. Se al padre nom cedi,

- Punirti sapra.
Reod. Ti parli I' amore - ;

Non essermi infida :
Quest’ alma a te fida
Piu pace non ha.
Elm. D’ un Padre I’ amore
Ti serva di guida
Al padre t'affida,
Che pace non ha.
Des. Del fatto il rigore
A pianger mi guida.
Quest’ alma a lui fida
Pit pace non ha. -

SCENA XIII.

Otello nel fondo del Teatro., seguito
da alcuni- suoi compagni, & detii

2
‘Qts. L ingrata, aimé che miro!

Al mio rivale accantol....
Seg. Taci!
Rod. Ti mueva il pianto,
Ti muovs il mio dolor.
a
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Elm. Risolviee.-

Que. o moun resisto!
Seg. Frcnali ..... : :
Elm. Ingrata ﬁglm 1
Aod.

a 2 Oh Dio! chi mi consiglia?

Chi mi da forza al cor?
TFurei Al rio destin rubello
Chi mai sottrarla pud ?
Elm. Deh giura ...
Ote. Ah ferma ...
dutti Otello '.. L .
Tl cuore in sen gelo!
Elm. Che brami ?
Ote. 11 suo cOreE ...
Amor mel dicde,
E amor lo chiede,
Elmiro , da te.
Eln. Che ardire
Des. Che affapno !
Rod. Qual’ alma superba!
Ote. a Des. Rammenta ... mi serba
Intatta [a fé
Rod. E qual diritto mai ;
Perfido ! su quel cove
Vantar con me potrai,
Per renderlo infedel !

Ote. Yirtii , costanza , amore,
¥ 11 date giuramento....
Elm. Misero me! ehe sento?
Giarasti?

Des. E’ ver: giurai « . -
Elm. Per me nou hai pii fulmini
Rod. L o Inesorabil ciel !

Elns. Vieni.

Ote. Che fai 7 T° arresta!
~ Rod. Invane

L’ avrai tu mio nemico: . « -

Elm. Fropia ! . . ti maledico: . .
Tyatd oim#! . . che giorno &' orror !
Incerta " anima
Yacilla e geme,
La dolce speme
Fuggi dal cor.
fond. Parti crudel.
Ote. Ti sprezzo.
Elmiro la prende, e protetto da suoi , la condu-
ce via. Flla rimirando con dolcezza Otello
s allontana da lui.
Des. Padret . .
Elm.
Rod. Of or vedrai chi sono s
Ote. Paventa il mio furor!
Turei
Des.

Non v & perdono.

Smanio , deliro., e tremo.
Smanio , deliro, e tremo
No, non fu mai piu fiere
D' un rio destin severe
1l barbaro tenor!

#INE DELL ATTOPRIMO
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IL. CORSARO

BALLO ROMANTICO

Il IN CINQUE ATTI

COMPOSTO DAL SIGROR

PIETRO SCOTTI




AL
RISPETTABILE PUBBLICO

IL COMPOSITORE

Ponhe ed oscure notrzie ",v_:,--esc‘r':t-.fi il Poe-
ma , da cui fu tratfo quest’ argomento, intorno
alle prime vicende del protagonista; ma perche
non resti pregiadicata la chiarezza del fatto
bastera il dire che una lunga scrie di sventure
¢ di colpe trascinarono Corrado a farsi Capod’ u-
na banda di pirati barbareschi, che in un’isola
dell’ Africa avevano fissata la loro dimora. Ivi
comunque lacerato dalla reminiscenza dei trascor-
¢ suoi anni csecrali, ed avvolto sempre nella
solitudine , un affetto totalmente ecstraneo a’ suni
principj ebbe forza d’ auvincerlo con indissolubi-
le nodo a vaga donzella , la quale se non valse
a intieramente bandire I’ amarezza , di clie tutti
erano aspersi I suol giorni , sopportabile almeno
gli rese I esistenza. Imperterrito met pin gravi
p‘a’riglj , audace ed invitto in tutte le sue impre-
se , temuto In 0gni splaggia , e finalmente idola-
trate da’ suoti feroct compagni y in breve il nome
Ji Corrado si rese formidabile , dt modo che Seid
Pascia fu costretto di armare una poc erosa jflot=
ta onde estirpare quell orda dt pirati. La di-
sperata risoluzioné del Corsaro all annunsio del-.
1i imminente loro distriizione, e le consegiiense
che ne derivano ; sono i punti su i guali s ag-
girano U inviluppo , € lo scioglimento dell azione.

La scarsézza de miel talenti allontanar do-
orebbe da me ogui speranza di un esito fortuna-
to , se noz mi dasse aleunda lusinga , coll idea di
nulle aver lasciato intenlalo per rendere accsito
il mio lavore, U esperimentata indulgenza * del
rispettabile Pubblico.

e — e I
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. PERSONAGG I

]

CORRADO, Capo di Corsan
Sig. Angiclo Lazzareschi
MEDORA, di lui sposa
Sig. -Emilia Castelli

SEII), Pascid

Sig Domenico Fosst

GULNARA di lui favorita

T: Sig. Angiolina Fagiani
i - GONZALVO fido Capit. di Corrado
| Siz. David Venturi

NUOVA SCHIAVA presentataa Seid

‘ Sig. Giuseppina Caniggig
é ' C OR & AR
| Uomini, Donne, Fanciulli, Isolani

- W 1, azione sutcede in parte nell'Iso-
|, dei Corsari, vicina alle coste del-

Sa iy
ol S | 3 .

I" Africa, ed in parte nel Serraglio di
&'\ -

ak
ATTO PRIMO '

Buarte pii: ainena dell" Isola dei Corsari in vici-
nanza del mare. Varj navigli éono ancorati
alia riva.

£ lieti Isolani festeggiavano le nozze di Cor-
rado, di quel 'feroce Corsaro, che indifferente
mille seducenti bellezze, ha finalmente ceduto al-
]a modesta avvenenza di Medora. Ovunque regna
la gioja. L’ardente giovinetto si distingue colla
bellica moresca, ‘mentre la vezzosa - fanciulla in-

" treceia leggiadre danze. Chi fiori raccoglie, chi

dallo stelo gli svelle, e chi sul’ nuziale banchetto
gli sparge. -~ Non manca che I' amorosa cop-
pia: essa avvicina in mezzo alla piu viva esultan=
za. Medora abbraccia lieta le sue compagoe, ¢

sul tetro volto di Corrado spunta per la prime

volta un languido sorriso..... un sorriso di gioja.
aa vela ! un' amica vela fende celere le ‘onde, e
werso 1'isola dirizza frettolosa il'suo corso. Ha gix
tocca la riva. Un corsaro ne scende: ‘egli‘porge
12 mano a suoi amici, che curiosi lo circondano:
vorrebbe parlare ..... la vista di Corrado gli tron-
ca sulle lubbra gli accenti, e tacendo consegna al
sao Capo un foglio. - Tutti cercano di leggere sul
volto di Corrado il contenuto di quello seritto. Egli
non batte palpebra. Impenetrabile a tutti I'im-
portanza di quell’ annunzio , non lo & meno alla
sua sposa , dolcemente importuna:, Allestitevi alla
partenza ; pochi istanti e saremo in mare; e€cgo
il ‘breve sun cenno. Quale improvviso cangiamen-
to ! Ognuno ciecamente obbedisce:, ne v’ ha chi di
far lagno s’ attenti dove Corradoimpera. ‘Gia tut-
w ¢ pronto; iscoraggiosi si congedano dalle pidn-
genti famiglie ; e salgono la nave. Medora nen sa
ancor credere a si amaro distacco. Un sollecito

——— o P I — ;—ﬂl_..__,h._--—_--' 2
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addio dello Sposo 1a scuote : ‘ella raccapriccia , va-
¢illa, vien meno. Una:lagrima spunta sul ciglio
di Corvade; ma di $e stesso arrossendo, la repri-
me', ¢, mestamentc tranquillo ; 4 consolare s’ ap-
presta la donna dell’ anior suo. Il cannone ha datc.‘
I' ultimo segnale : i mozzi salgono sulla cima degli
alberi. Manca Corrado. Egli si stacca da“Medora
ed ascende 1-a-pidaments la nave. Tutti & appre=
stano al lavoro ; I’ agil legno volge la prora; tran-
qaille & il raare , favorevole & il vento. La nave
si allontana: e Medgra 7 ...: inconsolabile per In
sollecita partenza del suo Corrvado ; versa lagrime
&' aniarezzd , di cordoglio ; d’ anore:

ATTO SECONDO

Magnifica sala terrenad nel serraglio di Seid;
loggic in prospetto chinse da ricche coriine.

Le’ schiave di Seid spargomo olezzanti pro-
fami intorno al ricco seggio del loro Signore, in-
tanto che Guldara si-dispone a distrarlo colle ar-
monie di un’ arpa. Al festive svono di- marzial
strumenti, preéceduto da numeroso corteggio, ginne
ge Seid haldanzoso ed esultante in se stessoi Nom
o b dubbio 5 il sole di dimani vedra I' estermi-
nio dei pirati ; e lo dice: tutti ¢li fan ‘eco, ¢
si dispongono a celebrave il lore faturo trionfo.
Seid che non ispinge maiil pensiero oltre se stes-
40, non §i tosto gli viene presentata una giovane
schiava che, dimentico di Gulnara, 2 nuovi a-
movi si abbandona, e colla eletta sasside a go=
dere della prepavata festa. Ne freme la sprezzata
denon , vivamente la punge non gelosia d’ amore
ma 1 oltraggio ‘di vedersi. posposta ad un’ altra.

¥ amor proprio n'é offeso: ella freme : medita

vondicarsi. Un Dervis € aununciats , € pe? oedine

r

1
di Seil introdotto., D" omde, ed a che vicnz'?.z.
Dagli antri de’ corsari Suggitivo , fassi a rispon-
dere il Dervvis, & narea la sna schiavitit, la sua
fuga , ﬂupplicando a volergli ac cordare protezione
iacche il cielo qui diresse i suoi passi. Uno spa-
ventevole scoppio seguito da spl endore improvvi-
g0 12 luce raddoppia delle festive lampade , ¢d un
clamoroso stre pito d! arme tutli sorprende. Il mal
represso movimento del Dervis avvisa Scid d’un
tradimento. Egli sta per iscagliarsi su quello; ma
wtto ad un tratto il Dervis & trasformato in un
guerriero , i cui colpi tremendi non lasciano nep~
pur la speranza di- combattere. Non & vile Seid,
ma all’improvisa irruzione degli accaniii compa-
goi di Corrado & trascinato dal torrente dei fuge
gitivi suoi gnerrieri. Ard cno le navi, arde il sei~
raglio, ed 1 gemiti delle periclitanti. donne , or-
rore agginngono ad orrore, i rispetti il  debil
sesso 4 grida Corrado a' suoi risparmiamo una
Sacoil preda a nuovi delitti. Fatti umani da quel
cenno i corsari tolgono al sicuro periglio quelle
misere ed abbandona te schiave. Anche Corrado.,
fra le avdenti pile ed il disordine della pugna:,
non isdegna reggere . sul suo braceio la bella Gul-
para, che il volto del suo liberatore rimira, esta-
tica di meraviglia. Ha espressa sul di lei sembian-
te la gratitudioe , e ben mostra che questa non
& gran fatto disgiunta dall’ amore. L' ardita im-
presa -era compiuata ; i vincitori riedevano alla na-
ve , quando Seid, avvedutosi del picciol numero
di coloro che tanto spavento .gli cagionarono:, ar-
rossendo del proprio error , raccoglie i suoi, di
assalito diventa assali tore, e pugnano per la vita
coloro che , gia poco , pugnavano per la vitteria.
Gorrado: vede il per icolo , ed ove & pin fiera la
mischia , si scaglia eol formidabil sue brandoe, con
quel brando che mai raddoppia i colpi : ma inu-
tilmente, I Corsari combattono retrocedendo: so-
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no givisi, wecisi, dispersi : Gorrado solo, feroee-
mente pugnando, cerca invano onorata la morte
fea i suoi memici, che attonili rimangono del lore
trionfo.

ATTO TERZO

Ameno recinto contiguo ai bagni. Notte.

I soldati del vincitore cercano in ozni a!.l.di‘
1o delle famanti rovine la traccia dei miseri che
i faggitivi abbandonarono, Iaucian'lo?‘i colla mave
n mare ed' il superbo Seid anela di vede.re ago-
wizzante a' ‘suoi piedi I’ artefice di tanu danni.
@ulnara , il testimonio dell’ inutile valore di Cor-
rado ; yeca col duolo sulle labbra e nel cuore la
nuova 'della eompleta vittoria sui corsari, € de“a
prigionia del loro Capo, compra ad alto prezzo
di sangue. Nulla importa al” Pas-:i&_l. ds:l §angt_t;
sparso ; assai della vittoria. Gli armigeri di Sei
seguono , anziché condurre innanzi’ al lovo Signo-
ye il vinto, ma imperterrito Corsaro. 1 suol cu-
stodi lo guardano ancor paurosi , ed -11 srflo Seid
ardisce seuza tema mirarlo, e minacciargli un de-
stino che il forte gia s attendeva senza paventar-
Jo. Tutti fan plauso al barbaro .decrer.o‘; non g!la
Gulnara , che debolmente ardita m?orda col-
Y accento d' un' amorosa pieta alla facile gelosia
& wn Seid, sc siessa e le di lei compagne sa\va&e
dalla generosa mano del prigioniero. Un freddo
sorriso del Pascia anounzia che egli ha penetrato
il segreto del suo cuore, € quell’ amaro sorriso le
mostra che nalla ¥ ha asperare per‘Gorrado 5 tu;-
‘to a temere per lei. 1l prigioniero ¢ condouo.,.alt
worre , ¢ Gulnara siegus il suo Siguore, “sospiran
do un carcere. |

ATTO QUARTO *9

Interno di una terre. Porta in prospetto attigua
al mare, chiusa da cancelli.

Carico di catene, misura I’impavido -Cor-
rado a lenti passi il sup carcere. Sopra un. sele
peasiero egli non pud trattenersi con calma; egli
¢ quello di Medora. Scuote con rabbia le sue ca-
tene ; ma ben tosto trova o finge conforto ; ecer-
ca nel sonmo un sollievoalle affiticate sue membra.
Da una angusta porta inoltrasi una donna , cui ve-
ste una leggiera tunica : cauta ella muove il pas-
s0, Un bianco braccio di neve solleva una lampa-
da, e una delicata mano ne vela la Juce. Gulna-
ra erasi tolta furtivamente dal fianco di Seid men-
tre questi dormiva agitati sonni, onde venire a
contemplare dappresso il prigionero, che una rei-
pentina affezione gli rese si carvo. Interrotto & i
gonno di Corrado : sorpreso dalla luce, alzala te-
sta : una belia gli & presso.... Corsaro! sopra il
tno capo pende da vn sol filo la spada , e i1l fiu-
ribondo Seid tacitamente me pur destina a bar-
bara sorte. Dorme il comun ncmico, né pit de-
star si deve. Eccoti un ferro ; sorgi e mi segui.
-~ Donna! la mia arma non éun segrelo pugna-
le -- Tutto dipende da questo colpo, la tua vi-
ta , la mia , il mio amore ..... Ma rabbrividisci?
Ebbene 10 stessa provero la fermezza di una ma=-
no guidata dalla vendetta. Fra pochi istanti,
o noi saremo liberi, o le nebbie dell’ aurora co-
priranno il mio feretro, il tuo palco. -- Ella ra-
pidamente si dilegua. Collo sguardo la segue Cor-
rado, non lo potendo col piede. Sorge intanto I
aurora , ma in tristo aspetto, aggruppansi per I’
aeve dense nuhi, romoreggia il tuono, ed attraver-

50 i cancelli guizzar si vede orribilmente la fol-
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ATTO SECONDO™ |

Giardino nella casa di Otello

\ Orello assiso nella massima costernazione.

Ch-e fecil ... Ove mi trasse

Un disperato amor! io le posposi

La gloria, I' onor mio! i
- . Ma che !.... mia non & forse? in faccia al Gielo
Fede non mi giuro'? Non diemmi in pegno
La sua destra, il suo cuor? ...potro lasciarla
Obliarla potrd 7 ,...potrd soffrire
Vederla in braccio ad altri, e nox morice T

1 P - Jago, detto, poi Emiliay & Coro. [

y B

Jag. Perché mesto cosi? scuotiti. Ah mostra
Che Otello alfin:tu sei. ‘ i

Ote. Lasciami in preda 8. : . |
Al mio crudo destin.

Jag. Del suo rigore

J Hai ragion di Iagnarti ; Ted 11

Ma tu nen dei, beachd nemies il fatn

4 Cader , per nostre scoran , invendicate

¢ ‘Ote. Che mai far degg”io? '

Jag. Disprezzar chi ¢ offese

Ote. Dungue, tradito io sono ? ..

Jag. Di piit non posso dirti,, o Signor

Oue. ‘ - Non puoi
Dirmi di pitt? .. Qual serpe sceade in soso
A lacerarmi il cuor?

Jag. { Qual gioja w0 provy)
3 .




Ote.(.’\b ! Se I'infida -) Jngu:

5 . A 2 ’ - £

Sentimi il Cor ~. m o0sserya Ll ¢
Comprendi il mio faror 2 Qual fuogo il sangue
M’ avvampi per le vene: ,A_h: se inganparmi
entasse alemno ; gual all 11}33111;3[01,

Jag. Di me dubiti forse ?

Ote No!
Jag. 3 Ti parh
" Questo foglio in mia vece :
Ole. Che miro o ciel!

Le cifve sue son queste
. Al mio rival dirvette
Leggasi v 10 tremo ...
Jag. ( Misprezzi pur I' Tndegna
" Gia vendicato o sono )
Ote. (E a tanto arrivar puote
'L’ inganno , e la perfidia 7 ... }
Tremate enlrambi (con. cnlergra)
Nessun vi salvera dal mio furore.
Tua mano ult,ricc; tu scluaruqrai q_ucl_ cuore
Si! 1' empio core :
Ove del mio rival I’ odiata immago
Tu troverai scolpita: Oh di v::‘nde_tta
Tristo piacer ta sol mi serbi in vila
E sol da te spera quest’ alma-aita
Fra i singulti I'infida spirante
Vedro pure con fronte serena -
Le sue angoscie I’estrema sna pent
Pasceranno il mio giusto furore
Crudi afletti vi sento, tacete, ‘
Troppo vili quell’ empia vi rese iy
‘Rammentate 1" insulti le offese
E' fremete nel misero sen. :
Fmi. ¢ Jog.(Ah qual ira lo invase , I nccese )
Coro ( Tutto spira, spavento terrore )
Abk Signor. Deb seutt
Ote. Ebbene?
Core Di tua sposa fidi amici

(legge smanioso )

e — e —————— .

Noi siam tutti in quest’ istanie
Ote. Ah! tacete.... Oh fiero istante
Di terrvore, e crudelia.
Emi. ( Che conticne oh Dio quel foglie t
Coro  Ah Signor
Ote. : Partite
Coro. ~ Ascolta
Ote. Mi. lasciate. ....
Emi.. Jag. Coro. ALl questa volta
Abbi almen di te pieta.
Ote De’ miei dritti: usarpatore
Non. andrai. superbo , andace
Arda pur &' imen la face
Morie spegnerla sapra..
Ah. resisti a tanto. allanno
Alma mia per poco aspetia
Fa, ch!io compia la vendetia
E conteate moriro.. :
A si bavbaro. dolore
Come repgger mai si pud.
TJutti A si ha?l%aro dolorep
No resister ‘'non  si puad.
( Ote. si ritira, e tutti partano )

SCENA 1L
; Stanze di Elmiro

Rodrigo , e Dssdemona

Des. Llas ciami.

Rod. E’ dunque vano
Il mio dolor, 1'ira del padre 2
Des, Ah vanne!
Io sol per te sono infelice
Rod. Qh Dio!
Non div cosi. ... se mal per me sereai
lo vegga scintillar quegli occhi tuel




36

Des. Placami dunque il padre

Fard bell’ idol mio cid che tu vuoi

Rendimi |' amor suo : mostra nel petto
Qual grand’ alma vinchindi, e gencrosa

Rod. Ma Otello, Otello ador

Des. lo gli son sposa >

Hod. Ciclo che intesi mal

; Dal labbro tuo che sente
Questo & cradel tormento

aesto ¢ crudel marur

%u strazi questo core
Che geme sol per te
Crudel perché i me
“Prendi si rio diletto.

Ma che dico! ... i0 vil non sono

Perché mai ¢ affliggi o cor

Lascia amore in abbandono
E vendetta abbia il tuo onor.

L’ oggetto tenero
Ch' o porto in pelto
Gia mi dimentica
Ogni altro alfeito
<A lei pensanda
Di lei pa_rlanda
Mi strappa U anima
M’ iavola il cor.

SCENA 1V,

Des. Por.' Emi.

Des. Eil abbandond ... disparve .. Oh me infelice

Che mai faro? .. vestar degg 10 ?... seguirio L

- ( Parte

Terribile incertezzal ah ¢hi mi aita?

Chi mi counsiglia?
Ah vieni Emilia , vient

Emi. Che avvenne ! Oh ciel perche cos

i tremanteé

Des. To pevderd per serpre il care smanta
Emi. Chi tel rapisce? g
- Des. 11 suo rival Rodrigo
A lui svelai’ che sposa
Emi. Ah che facesu ?
Des E’ tardi il pentimento
In si falal momento
Sol m" addita un cammino, onde sicura
Possa giungere a lui
Emi. M se sorpresa sei; se il Genitore ..
Des: Pin riguardi non ho, non ho pii tema
lfnes_ente é il sito periglio al mio peasier.
Salvisi ... a lui mi chiama il mio dover.( parte (
Emi. Ella a perpersi va. Seguirla io deggio ...
Sola ... che fo! Se giange il Padre? Ah prims
Le mi¢ compagne; le sue-fide amiche
Avvertire si denno, alcun soccorse
Posso almen sperare ... in qual cimento
. E' questo cor in si fatal momento !

SCENA V.
Giardino eome sopra

Otello, e poi Rodrigo

‘Ote. E a tanto giunger puote

Un’ ingannevol cor... Ma chi s avanza ?

Rodrigo ... e che mai brami.
‘Rod. : B A te né venge

Tuo nemico, se il vuoi:

Ma al mio voler se cediy

Tuo amico, e difensor
Ote. : ~ Uso fion sono

A mentire, a tradir. lo ti disprezzo

Nenico, o di‘ensor.

Rod. Oh che baldanza! (zz parte )
Non mi conesci ancor? oot .
QOte. g | 8i ti conosco ,
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Percit non ti paventé s
Sol disprezz-o,.Pil ripeto, 10 per te gento.
'Rod. Ah vieni., nel tuo sangue
Y endicherd le 'omrs_e.;
Se un ‘vano amor 11 accese,
Distruggerlo sapro.
'‘Ote. Or or yedrai qual «hiudo
: Giusto Taror nel scno?
Si, vendicarmi appicno
Di lei, di te sapvo. .
74 2 'Qual gioja ! all’ armi ! all’ armi®
1l traditor gia parom
Veder trafitto al suols

| a3 Tra tant¢ smanie; e tante
] | ; uest’ alma mia deliva
NA VL Jubsgia o,
SCE Vinto ¢ 1" amor dall’ira;
" Spira vendetta il cuor (parton
{5 e Spi : _ ;s parteno )
Desdemona giungts Des. Quest’ alma che delira :
- ‘ Su i labbri mici gid spira:
; : Sento mancarmi il cor!
- for ¥ (arrestandoli.) i3 AP s e L . '
Alme! é‘ellmf-tfe ,:il:le W ( A L’ingrato mi lascio! misera io moio (sviene) *
olo 11 ™M .
Cagiou_ di tanto duol.

Rod. Ote- op, fiero istante € questo

Des.a 3. Fra e "

Rod. Ote. 1. indegna a m(.e,-c.l mnnnt‘c. !

'Nes. 1.’ ingrato a me d'innante !

Ote. R>d. Pinta ha sul Teo sembiante
Tatta 1" ufedelta.

Des. Non cangia di sem‘]ﬁante 1
Misera ! che sara?

‘Ote- Deh sieguimi.

Rod. Ti sieguo.
Qte. Son pago alfin.
Des. T arresta.
Ote. - Vaune.

" Des. Che pena & questa?

Che ficra crudelta !

\
- Perche da te mi scacci?...
Qual barbaro fuvorve
Cosi ti accende il core,
; Che vaneggiar ti fa?
Ote. Al perfida ) ed ardisci ...
Rod. T affretra:
v D\ gl v : Che thai sento!
@ 3 Piu barbaro tormentd
Di questo non si da-
Des.  Ah per picta ! :
Ote. : . Mi lascia.
Des. Ma che ti feel 10 mei?
Ote. Or ora lo vedrai.:.. ;
Finge 1I'indegna ancor (fra se)

SCENA VIL

Emilia, ¢ detta.

Emi. Desdcmohn 1 che ve'ggbi. al] suol g!acemg‘
Pallor di morte le ricopre il volto ..
Oh cielr... chi mi soccorre!
Quale ajyto recarle 7. ‘
O i dep)'alma mia pacte pitz cara
Ascoltami, deh riedi a questo seno. :..
T La tua smica ti- chiama:.. Ah non rispondi!
Gelo & 3] petto e la man ... Chi me l‘iuvu]a‘.’
Quel baybaro dov’.€ 2. yorrei...:. che miro? ww.
Apre i languidi lumi ... ‘alfin fespiro!
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Des. Chi sei ? ..

Emi. ‘Mon mi conosei?
Des. Emilia ?
Lmi. Al quella

Quella appunto son' io. Siegui i mici passiy
Salvati per piet:i. ;
'Des. Ma potrd mai :
Rivederlo ?... abbracciarlo? Ah se nol sai
Vanne, cerca, procura ... - !
Emi. . E che mai chiedi ?
Inteanderti chi pud?
Des. Coufusa, oppressa 7
in me non son piu ritrovar me stessal
Che smania ! aimé! che affanno
Chi mi soccorre, oh Dio!
Per sempre ahi I’ idcl mio
Perder cosi dovro!
Barbaro ciel tirannol
Da me se lo dividi,
Salvalo almen : me uccidis
Contenta io morirod.

SCENA VIIL

Coro di Damigelle , indi coro di Confidenti
poi Elmniro.

Des. Qual nuoova a me recate ?

Men fiero, se parlate,

Si rende il mio dolar.

Coro di Dam:‘ge”&'

Trema il mio cuore e tace. |
'Des. De’ deui ah ! pin loquace

E’ quel silenzio ancor!

S§i avanza il coro di Confidenti
Des. Ah ditemi almen voi ... i
Cora. Che mai saper ta vuoi?

M g T e . 4 T

- Des. Se vive il mio tesor,
Coro Vive, serena il ciglio ...
Des. Salvo dal suo periglio? ...
Altro non chiede il cor.
Elm. Qui! ... I'indegna!
Des. ‘
Elm. Del mio tradito onor
Come non hai ressor?
Coro Oh ciel ! qual nuovo orror?
Des. L’error d'un infelice '
Pietoso in me perdona,
Se il padre m’abbandona,
. Da chi sperar pieta?
‘Elm. No, che pieta non merti.
Vedrai fra poco, ingrata ]
Qual pena & riserbata
Per chi virtih non ha.
Des. Palpita il cor nel petto,
L A quel severo aspetto
Pit reggere noun sa 't
Flm. Odio, furor, dispetio
Han la picla nel petto
‘ Cangiata in crodelta.
Damig. Come cangiar nel petto
Puo il suo patcrno affetto
In wanta crudelta?
Confi. Se nutre nel sun petto
© Un impndico affeito, ; g
Ginsta & la crudelta.

11 Genitor?

| FINE DEL SECOND ATTO
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ATTO TERZO '

La scena rappresenta una stanza da lette.

Emilia ; e Desdemona in semplicissime vesti .
abbandonata su di una sedia, ed ,immer.mi ’
el pin fiero dolore.

Des. Ah !

Emi. . Dagli affanni oppressa
Parmi fuor di se stessa. ‘

Che mai fard ?.... chi mi consiglia? oh eielo?...

Perché tanto ti mostri a noi severo ? :
Des. (fra se) Ah no!. dirivederlo io pit uon spero!
Emi. (facendost coraggio, ed avyicinandost a let)

Rincorati, m” ascolta .:.. in me tu versa

Tutto il tuo duel. Nell’ amista soltanto
. Puoi ritrovar alcun .conforto. Ah! parla.... -
Des. Che mai dirti poss®io 2...

Ti parli il mio dolore, il pianto mio. 1
Emi. Quanto mi fai pieta!... Ma almen procura

Da saggia che tu sei,

Di dar tregua per poco alle tue pene.

Des. Che dici?...che mai pensi?...In odio al cielo
Al mio, padre a me stessa...in duro esilio
Condannato per sempre il caro sposo ...

Come trovar poss’io trcgua, o viposo ?

Sentesi da lungi il Gondoliero, che
scioglie all’ aura un dolce canto.

‘Gondon. 4, Nessun ior 'dolcre
» Che vicordarsi del tempo felice

Nella miseria.. {1)
( Desdemona a guel canto si scuote,)

-

(1) Dante
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44 inﬁnn al cnore

¢. Oh come _ .
D"G. on quei dolei accenti? v
. lzasi, € con trasporio st avy
alzastq, €

alla finestra: b
Chi gei che cost ;alnlm e ai .
o mio crudels. : 4 n..

1 :Bt‘uil'(?nndoliem , che cantando ingan

: A o ¥ £
E'n'['l camin sulla plauda 1agu‘|lna,_'al ¥
* fisli re il ciel ht
Pensandu a* fizh, ment -~ ol T

'Des. Oh lui felice! ha! se pote e

g.ernr .o Vana lusingn...;&a m‘uu P
s enpbasti inoinsto LMOT: coee ©
S?l mi serbasti 8 A \rcgglo!,
ml- ‘
2 S accresce il sno dolor
‘Des. fsaura! ... [sanral i
/ a I"amica appella 5 &

Emi: Essa 1 amica 3} e
Che all® Afvica mvulata’ a lei vicin .
Qui crebhe, € qum?rm PR

- Infelic « fosti .

‘Des. Infelice ancor 0s 83885 ¢ o

77 Al par di me. Ma or iu riposi 1n P

Al tu rammenti

inmbruna.

i ‘e oppresso
‘Emi. Qh quanto & ver ¢he vatti a un cuore pp

51 riunise li affanni!t ag :
D:‘: ‘g';‘;ﬂ ?11:[ %11]0 dolor dolce ist‘rm:i:{n .
Caro peguo ('amor, che sol m’ay ity
To te riprefado, ancora :w‘ :
b iseo al mesto can 0 :
% s‘t:,lsl;t‘i d" [saura ed 11 nmio .planFO'
Assisa a pié d"on salice ,
fmmersa nel dolore
Gemea trafitta Isaura =
Dal pit crudele amorey -
L’ aura tra yami flebile
Ne ripeteva il suot.
I ruscelletti iimp.uh "
A caldi sum sospiri -
1l mormorio mesceano
De’ lorv diversi girl : :
L’ aura fra rami ‘flebild |
Ne ripeteva il suon.

———e

Des. lo credeva che alcano... ol come i

{ Ella cala la tendine e si getia sul latto. )

Salce d’amor delizia ¥
Ombra pietosa appresta ‘
{ Di mie sciagure immemore)
All'urna mia' funesta
Né pint ripete |’ aura
D2 mici lamenti il suon,
Che dissi ‘... Ah m’ ingaunai! ... Non & del canto
Questo il lajubre fin. M ascolta...: oh Dio !
( Un ecolpo di vento spezza alecuni
: wvetri della finestra. )
Qual mai strepito & questo !...
Qual presagio funesto!

Emi. Non paventa: rimira,

Impetuoso vento & quel, che spira. .
1 ciels
S’ vnisce a’ miei lamenui! ...
Ascolta il fin de’ dolorosi accenti.
Ma stanca alfin di spargere
Mesti sospiri, e pianto
Mosi 1" alflitta vergine
. Ahi! di quel salce accante
Mori ... che duol ! I ingrato ...
Poté.... ma il pianto oh Dio!?
Praseguiv non mi fa. Parti, ricevi
Da labbei dell’ amica il bacio estremo.

Lmi. Aly che dicil.. ubbidisco... oh come io trema!

SCENA 11,
Desdémona nel massimo dolore dirige al
ciclo la seguente preghiera.

Dch ealma, o Cielo, nel sonno

Per poeo !e mic pene,
Fa, che 1" amato bene

?
Mi venga a consolar.
Se poi son vani i prieghi,
Pi mia brev’urna in seno
. Venga di piauto almeno

Il cenere a bagnar. ‘




SCENA IIL

: . i ; 4
Otello s introduce nella stanza (Iz.Desdeman
per una' segreta porid tenendo tn mano
una accesd fiaccola ; ed un pugnale.

I i:ccom} gﬁuﬂﬂ inosservato ; © snlo ;
Nella stanza fatal Jago\}nt'uh:.m_ml )
Al inio vicin pv:':glm-, cgh 1 miel passi
Diricere qui seppe- N Vi e
(El rimane per un momento «alloniio ; indi
attento guarda in giro.)
il silenzio m’addita ., G
Clh’ ¢lla di mid partenza omai sicura
Sogna il vivale ; e pit di me non cura.
(Rigfmrr[rm(lo wverso la tendina del letto.)
Qnanto U inganni! ora egli al suol trafitto....
Che dissi! ah sol tn ¢olpi al mio delitto!
( Pian piano si avvicing al letlo, ed apre t€
tendine nel massima tumulto del cuore
y 5 o - . \‘“ . 3 A . ; 3 ; “ usl
Che miro ! oime L. quegli .0..«].11 1bbe.lif_llu _thl.
Pur mi parlano al cor. Quel V(.)lto-,.ln cul
Natara impresse 1 pin bei pregi suoi,
Mi colpisces m’ arresta. o
( Confuso s allontana dal letto) _
fa se piu mio non & i percheé serbarlo?
2 vagasi ... B ochi mai puote
Struggasi .. E chi ma j o
(.JW:cmmrdust di nuovo @ lei.)
Riprodurne I’ egual ! sl Qe &
( Indi si allontana da lei pieno di pcrple:szta)
E’ sna la colpa; L hed
Se il mio temutlo aspetto q;
L’ ollontana da me ? perché un sembiante
Barbaro ci¢l non darmi; in cuoi scolpito
S; vedesse il mio cor ?.. Forse:. che allera.
Che dico!... E il tradinenlo _ ‘
Non merta il mio rigor? Mora I'indegna !
( Avvicinandosi di nuovo al letto. )

e i e
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AbLi trema i Draccio ancor! crudele 'imlug'io! d
Rimirando la f(zce.) i
Eccone la cagion ... Tolgasi... O notte
( spegne la face gittandola a terra )
Che mi siedi sul ciglio: cternameate '
Colle tenebre tue copri Iorrore
Di questo infausto giorno.
Des. (in sonno. ) Amato ben
Ote. Che sento ! A ¢hi -(Iuel anme
Soegna, o & pur desta ?
(Un lampo, che passa a traverso della fi=
nestra gli mostra <h’ ella dorme.)
Ah che tra i lampi il Cielo
A me piu chiavo il suo delitto addita,
E a compir la veandetta il ciel m’ invita.
(Uu Jforte iuono si ascolia. Desdemona st

deésta, e tra frequenti lampt wiconosce 0=
tello.)

Ote. Inigua!
Des. Aimé ... che veggol...
Come mai qui ginngesti ?...
Come tn puoi?... ma no...contenta io t'offro
Toerme il petto mio
Se pit quell’ alma tua picta non sente ...
Ote. La tradisti crudel ! : .
Des. Sono innoccente,
Ote. Ed osi ancor , spergiura!
Piu frenarmi non so. Rabbia, dispeite
- Mi trafiggono a gara’l
Des. Ah padre? Ah che mai feci!
E’ sol colpa la mia d’averti amato. - »
Uecidimi se vaoi, perfido? ingrato?
Non arrestare il colpo...
Vibralo a questo cuore,
Sfoga il tuo reo furore,
Intrepida morro.
Ote. Ma sappi pria che mori .
Per tuo maggior tormento 4 el
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Che gia il tuo bene ¢ spento *
Che Jago il trucido.
Jago! che ascolto!... oh Diol
Barbaro ! che facesti ?
Fidarti a loi potesti ?
A un vile wraditor?
‘Ote. Vilel... ah si ben comprendo
Perché cosi ti adiri;
Ma inutili i sospiri
Or partono dal cor. 4
(¢ lampi continuanss)

"Des.

‘Des. Ah crudel !
Oh rabbia ! io fremo!

QOte.

Des. Oh qual giorno®

Ote. Il giorno estremo ...
Des. Che mai dici !

0‘3& A. te Sarh.

Ah quel volto, a mio dispetto,
* Di furor disarma il pettoy
In me desta ancor pieta.

‘Des. Per lui sento ancor nel petto,
/ Benché ingiusto, un dolce affetto,
Per lui sento ancor pieta.
( Comincia il wmporale.)
Ote. Notte per me funesta !

Fiera crudel tempesta !
Accresci co’ tuoi fulminiy
Col tuo fragove orribile
Accresei il mio faror!
'Des. Notte per e fonestal
Fiera crudel tempesta! :

Tua accresci in me co’ fulmini ,

Col tuo fragore orribile

I palpiti, e I' orror.

(Il temporale, cresce i tuoni sucéedono con

gran fragore.
Des. O ciel L se me punisci
E’ giusto il tno rigor

e
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(I tuoni cessano, ma i lampi continuano. )

Ote. Tu 4 insultarmi ardisci
Ed 10 mi arresto ancor ?
Des. Uccidimi... t affretta,
Saziati alfin crudel!
QOte. Si compia la vendetta.
{ La prende 5 la spinge sul letto , e nell®
impugnar il ferro Desdémona sviene.
Fgli vibra il eolpo.)
Des. Aimé ...,
Qee. Mori infedel !

(Ot_ceilo si allontana dal letto nel massimo
(‘{uo:'rh'ue., e spavento, cerca di occultars
il suo delitto , e ['oggeito del suo dolore
con tirare le tendine del letto.)

Dopo un breve silenzio

I(:)te. Che sento!.... Chi batte?...
uc. Otellol ' da fuori
Oce. Qual voce t... ( i

Occultati atroce
Rimorso uel cor!
( Otello apre la porta.)
SCENA IV.

Lucio , e detto.

Ote. Rddrigo >

Luc. Egli ¢ salvo. '
Ote, E Jago? %
Luc. Perisce.

Ote. Ah chi lo punisce 2

Luc. 1l Cielo, I Amor.

Ote. Che dici?... e tn credi 7o i
Luc. Ei stesso le trame,

Le perfide brame
Sorpreso svela.

i ]




Ore..  Cheascolto !..: .

Luc. Ah gid tatid
Deh mira l.()llll.nll

O&e,_ A.. tanti tunneuu

Pii regger now sd !

SCENA V. ED. ULTIMA

Doge » Elmiro , Rodrigo con seguito 8 dett?

Pog- Pcr- me la tna.colpa
Perdona il senato.
Gia riedo placato
Qual padre al tuo sen.
Rod 11 perfide Jago.
Cangio. nLL mio petto
Lo sdwuo in affetto oo
Ti cedo il tuo ben..
Che pena b..o
Che gioja !
Rod.. Aceogli ncl cove
1 1Jubb}u.o amore ,
La nostra, aniista.
Elm. La man di mia figlia Y.
Qie.. La man di wa fig ll.-.L (con sorpre.sa)
Si .... noicmi a les deggio .. --
(.su:’)pru" la tendina. )

Elm.

Ote.
Eoro

Dog-

Rimira ...
Elm.. Che veggiv fee
Ot¢. Punito m’ avra .. (s uecide. )
Tutze Ah! >
EINE
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